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CITIŢI ŞI RESPECTAŢI TOATE INSTRUCŢIUNILE ÎNAINTE DE UTILIZAREA ACESTUI PRODUS

MANUAL DE INSTRUCŢIUNI INTEX®

Pompă electrică de aer QuickFill™
Modelul AP640  220 – 240Volt ~  50Hz  100W

DESCRIEREA PIESELOR:
1.	 POMPĂ
2. 	 RACORD DE UMFLARE
3. 	 RACORD DE DEZUMFLARE
4. 	 ÎNTRERUPĂTOR
5. 	 CABLU CA
6. 	 DUZE
7. 	 ORIFICII / FANTE DE
	 VENTILAŢIE

INSTRUCŢIUNI
Generalităţi
•	 Reaşezaţi în ambalaj pompa şi duzele atunci când nu le utilizaţi.
• 	 Nu este necesară o întreţinere specifică a pompei de aer.

DENUMIREA PIESELOR

•	 Se va utiliza numai de către adulţi.
• 	 Nu scăpaţi produsul în apă şi nu expuneţi produsul la ploaie sau la apă.
• 	 Nu îndreptaţi jetul de aer spre faţă sau corp.
• 	 Nu utilizaţi acest produs mai mult de 10 minute o dată. Deconectaţi-l şi lăsaţi-l să se răcească cel puţin 10 minute.
• 	 Scoateţi produsul din priză atunci când acesta nu este în funcţiune.
•	 Nu obturaţi orificiile de ventilaţie sau sau sursa deschisă.
• 	 Nu introduceţi obiecte în racordul de umflare sau dezumflare.
• 	 Cablul de alimentare nu poate fi înlocuit. În cazul în care cablul se deteriorează, aparatul trebuie scos din uz.
• 	 Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu expuneţi acest produs la ploaie. A se depozita în interior.
• 	 Acest aparat nu este destinat folosirii de către persoane (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, senzoriale sau 
	 intelectuale reduse, sau lipsite de experienţă sau cunoştinţe, exceptând cazul în care acestea sunt supravegheate 
	 sau instruite în prealabil cu privire la utilizarea aparatului de o persoană responsabilă de securitatea lor.
• 	 Nu lăsați copiii să se joace cu aparatul. Este interzisă efectuarea curăţării şi întreţinerii aparatului permisibile
	 utilizatorului de către copii nesupravegheaţi.
RESPECTAŢI ACESTE REGULI ŞI TOATE INSTRUCŢIUNILE PENTRU A EVITA DETERIORAREA 
BUNURILOR, ŞOCURILE ELECTRICE, ARSURILE ŞI ALTE VĂTĂMĂRI CORPORALE.

ATENŢIE

NOTĂ: Desenele sunt doar pentru ilustrare. Ar putea să nu reprezinte prezentul produs. Nu este pentru ridicare la scară.
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INSTRUCŢIUNI
UMFLAREA
1.	 Cuplaţi duza pe racordul de umflare dacă este necesar şi ţineţi pompa pe valva de umflare a produsului de umflat.
	 Vezi Fig (1).
	 NOTĂ: La produsele mari, cum sunt bărcile gonflabile şi saltelele gonflabile mari, pompa se potriveşte direct pe valvele
	 de umflare şi oferă o viteză mai mare de umflare. Utilizaţi duza corespunzătoare pe valvele de umflare mici, cum sunt
	 cele de pe saltelele gonflabile mici etc.
2. 	Introduceţi cablul de alimentare într-o priză de curent alternativ. Vezi Fig (2).
3. 	PORNIRE: Apăsaţi pe “I”; OPRIRE: Apăsaţi pe “0”. Vezi Fig (3).

DEZUMFLAREA
1.	 Cuplaţi duza pe racordul de dezumflare dacă este necesar şi ţineţi pompa pe valva de umflare a produsului de
	 dezumflat. Vezi Fig (4).
	 NOTĂ: La produsele mari, cum sunt bărcile gonflabile şi saltelele gonflabile mari, pompa se potriveşte direct pe valvele
	 de umflare şi oferă o viteză mai mare de umflare. Utilizaţi duza corespunzătoare pe valvele de umflare mici, cum sunt
	 cele de pe saltelele gonflabile mici etc.
2. 	Introduceţi cablul de alimentare într-o priză de curent alternativ. Vezi Fig (2).
3. 	PORNIRE: Apăsaţi pe “I”; OPRIRE: Apăsaţi pe “0”. Vezi Fig (3).

Pentru a evita orice pericol datorat activării accidentale a 
siguranței termale, acest aparat nu trebuie alimentat printr-un 
întrerupător extern precum un temporizator sau să fie racordat la 
un circuit care este conectat și deconectat periodic de furnizor.

ATENŢIE

FIG (2)
FIG (3): ÎNTRERUPĂTOR

FIG (1): CUPLAŢI DUZA

SAU
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FIG (3): ÎNTRERUPĂTOR

FIG (4): CUPLAŢI DUZA

FIG (2)
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